
ELENCO PEZZI DI RICAMBIO - LISTE PIECES DETACHEES
SPARE PARTS LIST - ERSATZTEILLISTE

PIEZAS DE REPUESTO
Esploso macchina, Dessin appareil, Machine drawing, Explosions Zeichnung des Geräts, Diseño seccionado maquina.

Per richiedere i pezzi di ricambio senza codice precisare: codice del modello; il numero di matricola; numero di riferimento del particolare sull’elenco ricambi.
Pour avoir les pieces detachees, dont manque la reference, il faudra preciser: modele, logo et tension de I’appareil; denomination de la piece; numero de matricule.

When requesting spare parts without any reference, pls specify: model-brand and voltage of machine; list reference number of the item; registration number.
Wenn Sie einen Ersatzteil, der ohne Artikel Nummer ist, benoetigen, bestimmen Sie bitte Folgendes: Modell-zeichen und Spannung des Geraetes; Teilliste Nuemmer; Registriernummer.

Por pedir una pieza de repuesto sin referencia precisar: modelo-marca e tension de la maquina; numero di riferimento de lista; numero di matricula.
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Per individuare lo schema elettrico corrispondente alla vostra macchina, rifarsi all’ultima cifra “/X” del numero di matricola (N. 0000/X) riportato sul frontale.
Pour reperer le schema electrique correspondant a votre appareil, verifier le dernier chiffre”/X” du numero de serie (N. 0000/X) reporte sur la partie frontale.

In order to find the electrical diagram corresponding to your model, check the last number “/X” of the serial number (N. 0000/X) printed on front panel.
Um den schaltplan, der ihrem gerät entspricht, ausmachen zu können, müssen sie die letzte ziffer “/X” der matrikelnummer (N. 0000/X), die auf der frontseite angebracht ist, beachten.

Para la identificacion del esquema eléctrico, correspondienten, a su máquina, refierase a la última cifra “/X” del número de placa (N. 0000/X) instalado sobre el frontal.

Schema elettrico N.
Schéma électrique N.
Diagram N.
Schaltplan N.
Esquema de conexiones N.
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Potenziometro                        
Potentiometre                        
Potentiometer                        
Potentiometer                        
Resistencia Electrica Variable       
Manopola                                
Poignee                                 
Knob                                    
Griff                                   
Manija                                  
Basetta Cambio Tensione                 
Platine Pour Changer Tension            
Changing Voltage Card                   
Wechselspannungskarte                   
Base Cambio Tension                     
Protezione Raddrizzatore                
Protection Redresseur                   
Rectifier Protection                    
Gleichrichterschutz                     
Proteccion Rectificador                 
Raddrizzatore                           
Redresseur                              
Rectifier                               
Gleichrichter                           
Rectificador                            
Kit Scheda Controllo                    
Kit Fiche De Controle                   
Control Pcb Kit                         
Kontrollekarte Kit                      
Kit Tarjeta De Controlo                 
Deviatore A Levetta                     
Interrupteur A Levier                   
Switch                                  
Schalter                                
Interrupteur A Levier                   
Assieme Manopola Per Commutatore        
Set Poigne Pour Commutateur             
Switch Knob Set                         
Umschaltergriff Set                     
Set Manjia Para Conmutador              
Reattanza                               
Reactance                               
Reactance                               
Drossel                                 
Induccion                               
Termostato                              
Thermostat                              
Thermostat                              
Thermostat                              
Termostato                              
Fusibile                                
Fusible                                 
Fuse                                    
Sicherung                               
Fusible                                 
Commutatore                             
Commutateur                             
Switch                                  
Schalter                                
Conmutador                              
Elettrovalvola                          
Electrovanne                            
Electro-valve                           
Elektroventil                           
Electrovalvola                          
Teleruttore                             
Telerupteur                             
Contactor                               
Schuetz                                 
Contactor                               
Lampada Gialla                          
Temoin Lumineaux Jaune                  
Yellow Pilot Lamp                       
Gelbe Kontrollampe                      
Piloto Amarillo                         
Cavo                         
Cable                        
Cable                        
Kabel                        
Cable                        
Cavo Alim.                     
Cable Alim.                    
Mains Cable                    
Netzkabel                      
Cable Alim.                    
Ventola                                 
Helice                                  
Fan Blade                               
Fluegelrad                              
Aventador                               
Motore Ventilatore                      
Moteur Ventilateur                      
Fan Motor                               
Ventilatormotor                         
Motor Ventilacion                       
Kit Motore                              
Kit Moteur                              
Motor Kit                               
Motorkit                                
Kit Motor                               
Trasformatore                           
Transformateur                          
Transformer                             
Transformator                           
Transformador                           

Trasformatore Ausiliario                
Transformateur Auxiliaire               
Auxiliary Transformer                   
Hilfstransformator                      
Transformador Ausiliario                
Volantino Per Aspo                      
Volant Pour Support Bobine              
Reel Handwheel                          
Wicklerhandrad                          
Volant Por Aspa                         
Aspo                                    
Support Bobine                          
Reel                                    
Wickler                                 
Aspa                                    
Kit Pressacavo                          
Kit Presse Cable                        
Cable Bushing Kit                       
Kabelhalter Kit                         
Kit Prensa Cable                        
Distanziale                             
Entretoise                              
Spacer                                  
Abstandstueck                           
Anillo Por Distanciar                   
Ruota Fissa                             
Roue Fixe                               
Fixed Wheel                             
Fixes Rad                               
Rueda Firme                             
Ruota                                   
Roue                                    
Wheel                                   
Rad                                     
Rueda                                   
Cornice                                 
Cadre                                   
Frame                                   
Rahmen                                  
Marco                                   
Cavallotto                              
Etrier                                  
Support                                 
BÜgelbolzen                             
Sosten                                  
Supporto Girevole                       
Support Tournant                        
Swivel Support                          
Drehbarerhalter                         
Sosten Giratorio                        
Adattatore Bombola Argon It             
Adaptateur Bouteille Argon It           
Argon Gas Bottle It Adaptor             
Argongasflasche It PasstÜck             
Adaptador Bombona Argon It              
Molla Per Aspo                          
Ressort Pour Support Bobine             
Reel Spring                             
Wicklerfeder                            
Muelle Por Aspa                         
Manico                                  
Poignee                                 
Handle                                  
Handgriff                               
Manija                                  
Retro                                   
Partie Arriere                          
Back Panel                              
Rueckseite                              
Trasera                                 
Diaframma                               
Diaphragme                              
Diaphragm                               
Diaphragma                              
Diafragma                               
Staffa Per Bombola                      
Etrier Pour Bouteille                   
Bracket For Bottle                      
Buegel Fuer Flasche                     
Estribo Para Bombona                    
Frontale                                
Partie Frontal                          
Front Panel                             
Geraetefront                            
Frontal                                 
Fondo                                   
Chassis                                 
Bottom                                  
Bodenteil                               
Fondo                                   
Kit Mantello                            
Kit Capot                               
Cover Kit                               
Deckelkit                               
Kit Panel De Cobertura                  
Kit Sportello                           
Kit Guichet                             
Door Kit                                
Tuer Kit                                
Kit Portezuela                          
Asse Per Ruote                          
Axe Roues                               
Wheels Axle                             
Radachse                                
Eje Ruedas                              

Pinza Di Massa           
Pince De Masse           
Work Clamp               
Masseklemme              
Pinza De Masa            
Rullino  D. 0,6-0,8 Mm Fe               
Galet  D. 0,6-0,8 Mm Fe                 
Feed Roll  D. 0,6-0,8 Mm Fe             
Vorschubrolle  D. 0,6-0,8 Mm Fe         
Roldana  D. 0,6-0,8 Mm Fe               
Riduttore Pressione Bombola Ricar.      
Reducteur Pression Bouteille Recharg.   
Gas Regulator Refillable Bottle         
Druckminderer F. AuffÜllbare Flasche    
Reductor Presion Bombona Recargar       
Torcia Mig                      
Torche Mig                      
Mig Torch                       
Mig Brenner                     
Antorcha Mig                   
Attacco Torcia                          
Attelage Torche                         
Torch Connection                        
Schlauchpaketanschluss                  
Enganche Antorcha                       
Kit Guaina Entrata Motore               
Kit Gaine Entree Moteur                 
Gas Hose Kit                            
Drahtfuehrungsseelekit                  
Kit Vaina Guiadera Alambre              
Kit Aspo                                
Kit Support Bobine                      
Reel Kit                                
Wickler Kit                             
Kit Aspa                                
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Esploso torcia, Dessin torche, Torch drawing, Schlauchpaket - Explosionszeichnung, Diseño seccionado antorcha.

REF.

ELENCO PEZZI RICAMBIO TORCIA
LISTE PIECES DETACHEES TORCHE

SPARE PARTS LIST TORCH
ERSATZTEILLISTE SCLAUCHPAKET
PIEZAS DE REPUESTO ANTORCHA

CODICE
CODE
KODE

REF.

ELENCO PEZZI RICAMBIO TORCIA
LISTE PIECES DETACHEES TORCHE

SPARE PARTS LIST TORCH
ERSATZTEILLISTE SCLAUCHPAKET
PIEZAS DE REPUESTO ANTORCHA

CODICE
CODE
KODE

REF.

ELENCO PEZZI RICAMBIO TORCIA
LISTE PIECES DETACHEES TORCHE

SPARE PARTS LIST TORCH
ERSATZTEILLISTE SCLAUCHPAKET
PIEZAS DE REPUESTO ANTORCHA

CODICE
CODE
KODE

Ghiera Fissaggio                        
Embout Fixage                           
Ring Nut                                
Nutmutter                               
Virola Por Fiyacion                     
Dado Fissaggio Guaina                   
Ecrou Fixage Gaine                      
Liner Nut                               
Befestigungsmutter                      
Dado Por Fiyacion Vaina                 
Lancia Con Diffusore                    
Lance Avec Diffuseur                    
Swan Neck Diffuser                      
Brennerhals Mit Diffusor                
Encorvado Con Diffusor                  
Molla Per Ugello                        
Ressort Pour Buse                       
Nozzle Spring                           
Duesefeder                              
Muelle Por Inyector                     
Isolante Diffusore                      
Isolant Pour Diffuseur                  
Diffuser Insulation                     
Isolierteil                             
Aislador Diffusor                       
Supporto Torcia                         
Support Torche                          
Torch Holder                            
Brennerhalter                           
Sosten Antorcha                         
Tubetto Di Contatto D. 0,6 Mm           
Tube Contact D. 0,6 Mm                  
Contact Tip D. 0,6 Mm                   
Kontaktroerhrchen D. 0,6 Mm             
Tubito De Contacto D. 0,6 Mm            
Tubetto Di Contatto D. 0,8 Mm           
Tube Contact Pour Fil D. 0,8 Mm         
Contact Tip D. 0,8 Mm                   
Kontaktroerchen D. 0,8 Mm               
Tubito De Contacto D. 0,8 Mm            
Ugello Cilindrico                       
Buse Cylindrique                        
Cylindrical Nozzle                      
Zylindrische Duese                      
Inyector Cilindrico                     
Ugello Conico                           
Buse Conique                            
Conical Nozzle                          
Konische Duese                          
Inyector Conico                         
Guaina Guidafilo D. 0,6-0,8 3M          
Gaine Pour Fil D. 0,6-0,8 3M            
Liner D. 0,6-0,8 3M                     
DrahtfÜhrungsseele D. 0,6-0,8 3M        
Vaina Guia Hilo D. 0,6-0,8 3M           
Guaina Guidafilo D. 1-1,2 Mm 3 M        
Gaine Pour Fil D. 1-1,2 Mm 3 M          
Liner D. 1-1,2 Mm  3 M                  
DrahtfÜhrungsseele D. 1-1,2 Mm  3 M     
Vaina Guia Hilo D. 1-1,2  Mm 3 M        

Corpo Torcia                            
Corp De Torche                          
Torch Assy                              
Brennerskupplung                        
Enganche  Antorcha                      
Attacco Torcia                          
Attelage Torche                         
Torch Connection                        
Schlauchpaketanschluss                  
Enganche Antorcha                       
Ghiera Per Torcia                       
Embout Pour Torche                      
Torch Ring Nut                          
Brennernutmutter                        
Virola Antorcha                         
Corpo Torcia                            
Corps De Torche                         
Torch Connection                        
Brenneranschlussblock                   
Cuerpo De Antorcha                      
Isolante Corpo Torcia                   
Isolant Corps De Torche                 
Torch Connection Insulation             
Brenneranschlussblock Isolierteil       
Aislador Cuerpo De Antorcha
Torcia 3m
Torche 3m
Torch 3m
Schaluchpaket 3m
Antorcha 3m
Torcia 4m
Torche 4m
Torch 4m
Schaluchpaket 4m
Antorcha 4m
Torcia 5m
Torche 5m
Torch 5m
Schaluchpaket 5m
Antorcha 5m
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